ברכות סא. 
(בראשית ב) "ויבן ה' אלהים את הצלע" – 
רב ושמואל: חד אמר פרצוף, וחד אמר זנב, 
בשלמא למאן דאמר פרצוף, היינו דכתיב "אחור וקדם צרתני", 
אלא למאן דאמר זנב, מאי "אחור וקדם צרתני"? 
כדרבי אמי, דאמר רבי אמי: אחור למעשה בראשית וקדם לפורענות. 
בשלמא אחור למעשה בראשית - דלא אברי עד מעלי שבתא, 
אלא וקדם לפורענות, פורענות דמאי? 
אילימא פורענות דנחש – והתניא: 
רבי אומר: בגדולה מתחילין מן הגדול, ובקללה מתחילין מן הקטן. 
בגדולה מתחילין מן הגדול - דכתיב (ויקרא י') "וידבר משה אל אהרן ואל אלעזר ואל איתמר בניו 
הנותרים קחו וגו'". 
בקללה מתחילין מן הקטן - בתחלה נתקלל נחש, ולבסוף נתקללה חוה, ולבסוף נתקלל אדם. !? אלא פורענות דמבול, דכתיב (בראשית ז) "וימח את כל היקום אשר על פני האדמה מאדם ועד בהמה" - ברישא אדם והדר בהמה. 
בשלמא למאן דאמר פרצוף - היינו דכתיב "וייצר" בשני יודי"ן, 
אלא למאן דאמר זנב, מאי "וייצר"? 
כדרבי שמעון בן פזי, דאמר רבי שמעון בן פזי: אוי לי מיוצרי אוי לי מיצרי. 
בשלמא למאן דאמר פרצוף, היינו דכתיב (בראשית ה') "זכר ונקבה בראם", 
אלא למאן דאמר זנב, מאי "זכר ונקבה בראם"? 
כדרבי אבהו, דרבי אבהו רמי: כתיב "זכר ונקבה בראם", וכתיב (בראשית ט) "כי בצלם אלהים עשה את האדם". הא כיצד? בתחלה עלה במחשבה לבראת שנים, ולבסוף לא נברא אלא אחד. 
בשלמא למאן דאמר פרצוף - היינו דכתיב (בראשית ב) "ויסגר בשר תחתנה", 
אלא למאן דאמר זנב, מאי "ויסגר בשר תחתנה"? 
אמר רבי ירמיה ואיתימא רב זביד ואיתימא רב נחמן בר יצחק: לא נצרכה אלא למקום חתך. בשלמא למאן דאמר זנב - היינו דכתיב "ויבן", 
אלא למאן דאמר פרצוף, מאי "ויבן"? 
לכדרבי שמעון בן מנסיא, דדרש רבי שמעון בן מנסיא: מאי דכתיב "ויבן ה' את הצלע"? מלמד שקלעה הקדוש ברוך הוא לחוה והביאה לאדם הראשון, 
שכן בכרכי הים קורין לקליעתא בנייתא. 
דבר אחר: "ויבן" - אמר רב חסדא, ואמרי לה במתניתא תנא: מלמד שבנאה הקדוש ברוך הוא לחוה כבנין אוצר: 
מה אוצר זה קצר מלמעלה ורחב מלמטה, כדי לקבל את הפירות - אף אשה קצרה מלמעלה ורחבה מלמטה, כדי לקבל את הולד. 
"ויביאה אל האדם" - אמר רבי ירמיה בן אלעזר: מלמד שנעשה הקדוש ברוך הוא

שושבין לאדם הראשון; 
מכאן למדה תורה דרך ארץ שיחזור גדול עם קטן בשושבינות ואל ירע לו. 

ולמאן דאמר פרצוף, הי מינייהו סגי ברישא? 
אמר רב נחמן בר יצחק: מסתברא דגברא סגי ברישא, דתניא: 
לא יהלך אדם אחורי אשה בדרך, ואפילו אשתו. 
נזדמנה לו על הגשר - יסלקנה לצדדין. 
וכל העובר אחורי אשה בנהר - אין לו חלק לעולם הבא. 
תנו רבנן: המרצה מעות לאשה מידו לידה כדי להסתכל בה - אפילו יש בידו תורה ומעשים טובים כמשה רבינו - לא ינקה מדינה של גיהנם, שנאמר (משלי י"א) "יד ליד לא ינקה רע" - לא ינקה מדינה של גיהנם. 
אמר רב נחמן: מנוח עם הארץ היה, דכתיב (שופטים י"ג) "וילך מנוח אחרי אשתו". 
מתקיף לה רב נחמן בר יצחק: אלא מעתה גבי אלקנה, דכתיב "וילך אלקנה אחרי אשתו", וגבי אלישע דכתיב (מלכים ב' ד) "ויקם וילך אחריה", הכי נמי אחריה ממש? 
אלא אחרי דבריה ואחרי עצתה, הכא נמי אחרי דבריה ואחרי עצתה. 
אמר רב אשי: ולמאי דקאמר רב נחמן מנוח עם הארץ היה - אפילו בי רב נמי לא קרא, שנאמר (בראשית כ"ד) "ותקם רבקה ונערתיה ותרכבנה על הגמלים ותלכנה אחרי האיש" - ולא לפני האיש. 
אמר רבי יוחנן: אחורי ארי ולא אחורי אשה; אחורי אשה ולא אחורי עבודה זרה; אחורי עבודה זרה ולא אחורי בית הכנסת בשעה שהצבור מתפללין. 
ולא אמרן אלא דלא דרי מידי, ואי דרי מידי - לית לן בה;

ולא אמרן אלא דליכא פתחא אחרינא, ואי איכא פתחא אחרינא - לית לן בה; 
ולא אמרן אלא דלא רכיב חמרא, אבל רכיב חמרא - לית לן בה; 
ולא אמרן אלא דלא מנח תפילין, אבל מנח תפילין - לית לן בה. 

Berakhot 61a

“G-d built the tzela” – Rav and Samuel: One said “a countenance”, and one said “a tail”.

According to the one who said “countenance”, we understand the verse “after and before You created me”, but according to the one who said “tail”, what is meant by “after and before You created me”!?

It accords with Rabbi Ami, for Rabbi Ami said: “After (others in) Creation, and before (others in) retribution”.

We understand “after (others in) Creation” – in that he wasn’t created until Friday, but before which others in retribution?


If you were to say the retribution of the snake –


but we learned in a beraita:

Rebbe said: When conferring greatness we begin with the greatest, and when cursing we begin with the least.

When conferring greatness we start from the greatest, as Scripture says: “Moses spoke to Aaron, and to Elazar and Itamar his remaining sons: “Take etc.”.




When cursing we begin with the least – first the snake was cursed, then 



Eve, then Adam.  !?

Rather, it must be the retribution of the Flood, as Scripture says: “He blotted out everything standing on the face of the ground, from human beings until animals” –first human beings, then animals.

According to the one who said “countenance”, we understand why Scripture writes “and He formed (vayiytzer, with two yods) the human being” rather than “vayotzar (with one yod)”, but according to the one who said “tail”, what is the significance of “vayiytzer”?! 

It accords with Rabbi Shimon ben Pazi, for Rabbi Shimon ben Pazi said: ‘Woe to me from my Former (yotzri), woe to me from my [evil] inclination (yitzri).

According to the one who said “countenance”, we understand why Scripture writes “male and female He created them”, but according to the one who said “tail”, what is the meaning of “male and female He created them?”

It accords with Rabbi Avahu, for Rabbi Avahu posed a contradiction:


Scripture writes “male and female He created them”,


and Scripture write “for in the Image of G-d He made the human being”!?


How can this be?

Initially it arose in His thoughts to create two, but in the end only one was created.

According to the one who said “countenance”, we understand why Scripture writes “and He closed flesh in its place/underneath it”, but according to the one who said “tail”, what is the meaning of “and He closed flesh in its place/underneath it”?

Said Rabbi Yirmiyah, or if you prefer Rav Zvid, or if you prefer Rav Nachman bar Yitzchak: This was necessary for the place of the cut.

According to the one who said “tail”, we understand why Scripture writes “and He built [the tzela into an ishah]”, but according to the one who said “countenance”, what is the meaning of “and He built”?

To teach the interpretation of Rabbi Shimon ben Menasya, for Rabbi Shimon ben Menasya taught/interpreted (darash): “What is meant when Scripture writes “and Hashem built (vayiven) the tzela”?  This teaches that the Holy One Who is Blessed braided Eve and brought her to the First Human, as in the seatowns they call a braid a binayata.


Another interpretation:


“vayiven” – 

Said Rav Chisda, and some say it was taught in a beraita: This teaches that the Holy One Who is Blessed built Eve like a storage silo;


Just as a storage silo is narrow on top and wide on the bottom, 


so too a woman is narrow on top and wide on the bottom,



so as to accept the child.

“and He brought her to the human being” –

Said Rabbi Yirmiyah ben Elazar: This teaches that G-d was a shoshvin for the first human being:

From here the Torah taught etiquette, that a great one should go with a lesser as a shoshvin and not be disturbed by this.

According to the one who said “countenance”, which one walked in front?

Said Rav Nachman bar Yitzchak: it seems reasonable that the male walked in front, 

for a beraita teaches: 

A person [adam] should not walk behind a woman on the road, even his wife.  

If she is at a bridge at the same time as he – he should leave her to the side.

Anyone who follows after a woman in a river – has no share in the World to Come.


The Rabbis taught in a beriata:

One who passes coins to a woman from hand to hand so as to ogle her – even if he possesses Torah and good deeds, he will not be absolved from the judgement of Gehennom.

Said Rav Nachman: Manoach was an ignoramus (am haaretz),


as Scripture writes: “and Manoach went after his wife”.

Rav Nachman bar Yitzchak challenged him: Would you also say of Elkanah, for Scripture writes “and Elkanah went after his wife”, or about Elisha, as Scripture writes “he arose and went after her”, that it means literally behind her?  Rather, it means after her words and advice, and here too, it means after her words and advice.

Said Rav Ashi: According to Rav Nachman’s statement that Manoach was an ignoramus, he would have lacked even a schoolchild’s education, as Scripture says “Rivkah and her maids arose and mounted on the camels and went after the man” – not in front of the man.

Said Rav Yochanan: Behind a lion but not behind a woman; behind a woman but not behind idolatry; behind idolatry and not behind a synagogue when the congregation is praying.

But we say this only when he is not carrying anything, but if he is carrying something, we have no objection to his action..

But we say this only when there is no other entrance, but when there is another entrance, we have no objection to his action..

But we say this only if he is not wearing tefillin, but if he is wearing tefillin, we have no objection to his action.
